
PRODUCT OVERVIEW DESCRIPTION DU PRODUIT DESCRIPCION DEL PRODUCTOEN FR ES

If you have a damaged part or missing hardware, 
please do not return this item to the retailer. 
Instead, contact our customer support from 

10:00AM to 5:00PM EST at:
1 • 866 • 856 • 1777

support@ikouinc.com

EN FR ESDO NOT RETURN THIS ITEM
TO THE RETAILER

Si vous avez une pièce endommagée ou du matériel 

détaillant. Au lieu de cela, contactez notre service 
clientèle de 10h00 à 17h00 EST à:

1 • 866 • 856 • 1777
support@ikouinc.com

NE RETOURNEZ PAS CET
ARTICLE AU DÉTAILLANT

comuníquese con nuestro servicio de atención al 
cliente de 10:00 AM a 5:00 PM EST en:

1 • 866 • 856 • 1777
support@ikouinc.com

NO REGRESE ESTE ARTÍCULO
AL DISTRIBUIDOR

EN

FR

ES

MILLIMETRES / 

MILLIMÈTRES / 

MILÍMETROS / 

EN FR ES

INSTRUCTION MANUAL
MANUEL D'INSTRUCTIONS
MANUAL DE INSTRUCCIONES

support@ikouinc.com www.ikouinc.com 1 • 866 • 856 • 1777

Thank you for your purchase.
We appreciate your patronage!

EN

Merci pour votre achat.
Nous apprécions votre patronage!

FR

Gracias por su compra.
¡Apreciamos su patrocinio!

ES
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2

117 Kg / 

BRII 60
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DEPTH / PROFOND / PROFUNDIDAD: 560 / 

SIDESPLASH SOLD SEPARATELY
LATÉRAL VENDU SÉPARÉMENT

EL PLACA LATERAL SE VENDE POR SEPARADO

For inquiries contact Support. 
Include batch number (see p.3).

98
7

1524

Pour toute demande de 
renseignements, contactez le 
support. Inclure le numéro de lot 

Para consultas comuníquese con 
Soporte. Incluya el número de lote 

EN

FR

ES

INCLUDED

COMPRIS

INCLUIDA

sink), and backsplash are 
packaged separately.

évier) et le dosseret sont 
emballés séparément.

El gabinete, la encimera (con 
fregadero) y el protector 
contra salpicaduras se 
empaquetan por separado.



DIMENSIONS DIMENSIONS DIMENSIONESEN FR ES
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MILLIMETRES / 
MILLIMÈTRES / 
MILÍMETROS / 
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HANDLES
POIGNÉE DE TIROIR
MANIJA DEL CAJÓN

128

DOOR HANDLE
POIGNÉE DE PORTE
MANIJA DEL PUERTA

12
8



PARTS PIECES PIEZASEN FR ES

support@ikouinc.com www.ikouinc.com 1 • 866 • 856 • 1777
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DESCRIPTION #
A
B

BACKSPLASH
COUNTERTOP

1
1

C 2
D

SINK

E 2
4

 DESCRIPTION  DESCRIPCIÓN

F
G

DOSSERET
COMPTOIR

ÉVIER

DOSSET
ENCIMERA

LAVABO

2
H

2
I

DOOR HANDLE POIGNÉE DE PORTE MANIJA DE PUERTA

M

L

OVERFLOW RING ANNEAU DE TROP-PLEIN ANILLO DE DESBORDAMIENTO

P

O

Q

K

BATCH NUMBER
NUMÉRO DE LOT

NÚMERO DE LOTE

For replacement parts and all 
other inquires: please provide us 
with the batch number. This is 

Pour les pièces de rechange et 
toutes autres demandes : merci de 
nous communiquer le numéro de 

Para piezas de repuesto y 
cualquier otra consulta: 
proporciónenos el número de lote. 
Esto se encuentra en una 

J

1

LEFT DOOR PORTE GAUCHE PUERTA IZQUIERDA

CABINET CABINET GABINETE

R

2

N

TIP-DOWN DRAWER CAJÓN INCLINABLETIROIR INCLINABLE
RIGHT DOOR PORTE DROITE PUERTA DERECHA

BRII 60
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DRAWER HANDLE POIGNÉE DE TIROIR MANIJA DEL CAJÓN

J
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5N FOOT PIED PIE
12O HINGE CHARNIÈRE BISAGRA
4P DRAWER SLIDE GLISSIÈRE DE TIROIR DIAPOSITIVA PARA CAJÓN
1ORGANIZER (SMALL) ORGANISATEUR (PETIT) ORGANIZADOR (PEQUEÑO)
1ORGANIZER (LARGE) ORGANISATEUR (GRAND) ORGANIZADOR (GRANDE)

DOUBLE DRAWER CAJÓN DOBLETIROIR DOUBLE

Q
R

1KICKPLATES SET PLAQUES  DE CAISSE JUEGO DE ZÓCALOS
1SUPPORT LEG JAMBE DE SUPPORT PIERNA DE APOYO



EN FR ES
FURNITURE-STYLE
STANDALONE

MEUBLES AUTOPORTANTS
DE STYLE MEUBLE

MUEBLES ESTILO
INDEPENDIENTE

OPTIONAL: INSTALL KICKPLATES
FACULTATIF : INSTALLER DES PLAQUES DE PROTECTION
OPCIONAL: INSTALAR PLACAS DE ZOCALO

EN 1. 
2. 
3.

Plug two dowels into all applicable feet
Plug the feet into the cabinet, and secure the middle foot
Fasten together with two of the supplied screws per foot

1. 
2. 
3.

FR

1. 
2. 
3.

ES

1 2 3

8” SPREAD
ÉCARTEMENT DE 8 POUCES

8” DE EXTENSIÓN

To install an 8-inch 
spread faucet: drill 
from underneath the 
countertop.

Pour installer un robinet 

percez par le dessous du 
comptoir.

Para instalar un grifo de 

la encimera.

INSTALLATION INSTRUCTIONS INSTRUCTIONS D’INSTALLATION INSTRUCCIONES DE INSTALACIÓNEN FR ES

support@ikouinc.com www.ikouinc.com 1 • 866 • 856 • 1777

BRII 60



EN 1. 

2. 

3.
4.

5.
6.

ends. Remove drywall if applicable.
diagram A 

L-brackets are not supplied. 

Install brackets on the side of the cabinet. Brackets are not supplied.

schéma A

Les équerres ne sont pas fournies.

Les supports ne sont pas fournis.

FR

diagrama A

Instale al menos tres soportes en L en la pared para alinearlos con la base del gabinete. Los soportes en L no se incluyen.
recomendadas: mínimo 5 cm en todas las dimensiones con al menos dos tornillos por lado.

Instale los soportes en el lateral del gabinete. Los soportes no están incluidos.

ES

1. 

2. 

3.
4.

5.
6.

1. 

2. 

3.
4.

5.
6.
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RECOMMENDED TOOLS
OUTILS RECOMMANDÉS
HERRAMIENTAS RECOMENDADAS

EN FR ESOPTIONAL:
WALL-MOUNTING

EN OPTION:
FIXATION MURALE

OPCIONAL:
MONTAJE EN PARED

INSTALLATION INSTRUCTIONS INSTRUCTIONS D’INSTALLATION INSTRUCCIONES DE INSTALACIÓNEN FR ES

support@ikouinc.com www.ikouinc.com 1 • 866 • 856 • 1777
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BRII 60



EN FR ESOPTIONAL:
WALL-MOUNTING

EN OPTION:
FIXATION MURALE

OPCIONAL:
MONTAJE EN PARED

INSTALLATION INSTRUCTIONS INSTRUCTIONS D’INSTALLATION INSTRUCCIONES DE INSTALACIÓNEN FR ES

support@ikouinc.com www.ikouinc.com 1 • 866 • 856 • 1777
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34¾” / 885 MM
¾

ADJUST AS DESIRED.

DE 34¾” / 885 MM 

MM. AJUSTER SELON LES BESOINS.

DE 885 MM (34¾”)

¾

BRII 60



A

EN 1. 

2. 

3.

Pre-drill holes through wall studs
     • It is recommended to locate at least one wall stud within area where vanity is to be installed
Fasten vanity to wall stud using wood screws (B)
     • Wood screws are not included

1. 

2. 

3.

Avec l’aide d’une autre personne, placez le meuble-lavabo à l’emplacement desire et le niveau

     • Il est conseillé de repérer au moins un Poteau mural près de l’endroit où sera installe le  
        meuble-lavabo
Percez les avant-trous dans las traverse en bois horizontale supérieure et dans le Poteau mura (B)
     • Les vis à bois ne sont pas fournies

FR

1. 

2. 

3.

     • Se recomienda ubicar por lo menos un montante dentro del area donde se va a instalar el   
        tocador

superior horizontal de madera (B)

ES

EN

FR

ES

WALL STUD
STUD DE MUR
ESTUDIO DE PARED

EN

FR

ES

A

B

RECOMMENDED TOOLS
OUTILS RECOMMANDÉS
HERRAMIENTAS RECOMENDADAS

INSTALLATION INSTRUCTIONS INSTRUCTIONS D’INSTALLATION INSTRUCCIONES DE INSTALACIÓNEN FR ES

support@ikouinc.com www.ikouinc.com 1 • 866 • 856 • 1777

A

B

BRII 60



EN 1. 
2. 
3.

4.

Remove black tape
Apply silicone to perimeter of vanity on top side

1. 
2. 
3.

4.

FR

1. 
2. 
3.

4.

Quitar la cinta negra
Aplicar silicona en el perímetro del armario en la parte superior.

Opcional: Montar protector contra salpicaduras con cordón de silicona.

ES

EN

FR

ES

RECOMMENDED TOOLS
OUTILS RECOMMANDÉS
HERRAMIENTAS RECOMENDADAS

support@ikouinc.com www.ikouinc.com 1 • 866 • 856 • 1777

EN FR ESLET SILICONE SET
FOR 24H

LAISSER LE SILICONE
PRENDRE 24H

DEJA QUE LA SILICONA
SE FIJE DURANTE 24H

1 2

3 4

BRII 60



EN 1. 
2. 
3.

Insert the drawer by plugging it into the hooks then push it down into place.

1. 
2. 
3.

FR

1. 
2. 
3.

Bloquear en posición.
ES

EN
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RECOMMENDED TOOLS
OUTILS RECOMMANDÉS
HERRAMIENTAS RECOMENDADAS

support@ikouinc.com www.ikouinc.com 1 • 866 • 856 • 1777
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CARE AND CLEANING SOIN ET NETTOYAGE CUIDADO Y LIMPIEZAEN FR ES

EN • 

• 
•   
• 

•   
•   

•      
•   

as well as cause water leakage.
DO NOT clean the product with detergents, acids, abrasives, harsh cleaners or a cloth with a coarse surface.  

especially in hard water areas.
Use a mild furniture polish to clean wood frame if desired.

• 

• 
• 
• 
• 

•   
•   

•      
•   

ainsi que les fuites d’eau cause.
FR

• 

• 
•   
• 

•   
•   

•      
•   

agua causa.
ES

support@ikouinc.com www.ikouinc.com 1 • 866 • 856 • 1777
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help.ikouinc.com/faqs

BRII 60



LIMITED 2-YEAR WARRANTY GARANTIE LIMITÉE DE 2 ANS GARANTÍA LIMITADA DE 2 AÑOSEN FR ES

produit (s) a changé.

CETTE GARANTIE LIMITÉE DE 2 ANS DE GARANTIE NE COUVRE PAS LES DOMMAGES CAUSES PAR L'EXPÉDITION, MAUVAIS 
USAGE, ABUS, ACCIDENTS, NÉGLIGENCE, OU RÉPARATIONS NON AUTORISÉES OU MODIFICATION, UTILISATION DES AUTRES 
QUE DES PIÈCES DE RECHANGE IKOU® VERITABLE,  SALETÉ, CALCAIRE ET AUTRES MINÉRAUX, ÉRAFLURES ET DES RAYURES, 
EXPOSITION AUX AIRES MARINES ET SOLEIL, UNE UTILISATION ANORMALE, ET USURE NORMALE.  TOUTE INSTALLATION, UN 
MAUVAISE ENTRETIEN, MAUVAISE MANIPULATION ET SON UTILISATIONS IMPROPRES, ET AU-DELÀ DE TOUS LES ACTES IKOU 
INC. COMMANDE SERA ANNULERA CETTE GARANTIE LIMITÉE DE DEUX ANS.

EN

product(s) has changed.

THIS LIMITED 2-YEAR WARRANTY DOES NOT COVER ANY DAMAGES CAUSED BY SHIPPING, MISUSE, ABUSE, ACCIDENTS, 
NEGLECT, UNAUTHORIZED REPAIRS OR ALTERATIONS, MODIFICATIONS, USE OF OTHER THAN GENUINE IKOU® REPLACEMENT 
PARTS, DIRT, LIME SCALE, AND OTHER MINERALS, SCUFFS AND SCRATCHES, EXPOSURE TO MARINE AREAS AND DIRECT 
SUNLIGHT, ABNORMAL USAGE AND NORMAL WEAR AND TEAR.  ANY IMPROPER INSTALLATION, IMPROPER MAINTENANCE, 
IMPROPER HANDLING AND IMPROPER USES, AND ALL ACTS BEYOND IKOUS INC.’S CONTROL WILL VOID THIS LIMITED 
TWO-YEAR WARRANTY.

Ikou Inc. products are produced from natural raw materials and there is a slight colour variance.  This is NOT a manufacturing defect(s) and will 

FR

 

• 

• 
•  

 

Ikou Inc. is notified promptly in writing, via fax or mail, by the Retailer/Wholesales Purchaser upon discovery of any alleged defect(s) in the 
product(s), including a detailed description of the alleged defect(s).
Proof of purchase (original sales receipt) from the original end consumer must be made available to Ikou Inc. for all warranty claims
Authorized Ikou Inc. personnel has inspected the product(s) and determined the product(s) to have true manufacturing defect(s).

 

• 

• 
•  
 

 

Ikou Inc. est notifiée sans délai par écrit, par fax ou par la poste, par l’Acheteur Revendeur / Vente en gros après la découverte de tout défaut 
allégué (s) dans le produit (s), y compris une description détaillée du défaut présumé (s)
Preuve d'achat (ticket de caisse originale) de l’utilisateur final doit être mis à la disposition Ikou Inc pour toutes les réclamations de garantie
Le personnel autorisé Ikou Inc a inspecté le produit (s) et déterminé le produit (s) d’avoir un défaut de fabrication (s).
 

support@ikouinc.com www.ikouinc.com 1 • 866 • 856 • 1777

BRII 60



cambiado.

ESTA GARANTÍA LIMITADA A 2 AÑOS NO CUBRE LOS DAÑOS CAUSADOS POR ENVÍO, USO INCORRECTO, ABUSO, ACCIDENTES, 
NEGLIGENCIA, REPARACIONES NO AUTORIZADAS O ALTERACIONES, MODIFICACIONES, USO DE OTRAS PIEZAS AUTENTICO 
IKOU® REEMPLAZO, TIERRA, EL SARRO Y OTROS MINERALS, DESGASTES Y ARAÑAZOS, EXPOSICIÓN A LAS ÁREAS MARINAS Y LA 
LUZ SOLAR DIRECTA, EL USO ANORMAL Y NORMAL USO Y DESGASTE. LOS DEFECTOS DE INSTALACIÓN, MANTENIMIENTO 
INCORRECTO, INADECUADO MANEJO Y USOS INDEBIDOS, Y TODOS LOS ACTOS MÁS ALLÁ DE CONTROL IKOU INC. LA 
VOLUNTAD DE LA ANULACIÓN DE ESTA GARANTÍA LIMITADA DE DOS AÑOS.

compra inicial.

ES  

• 

• 
•  
 

 

defecto (s) en el producto (s), incluyendo una descripción detallada del defecto (s).
Prueba de compra (recibo origina) del comprador original debe ser puesto a disposición de Ikou Inc. para todos los reclamos

 

support@ikouinc.com www.ikouinc.com 1 • 866 • 856 • 1777

Nous espérons sincèrement que vous 

de vous aider à créer un nouveau design 
unique pour votre salle de bain!

Esperamos sinceramente que esté 

nuevo producto. ¡Nos complace 
ayudarlo a crear un nuevo diseño 
único para su baño!

EN FR ES

BRII 60


